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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 12 DU GOUVERNEMENT
(en remplacement de l’amendement n° 5)

Art. 113/1 (nouveau)

Dans la section 3/1 précitée insérer un article 
113/1, rédigé comme suit:

“Art. 113/1. L’article  57 de la loi coordonnée du 
24  décembre  1996 portant organisation du secteur 
public du crédit et de la détention des participations 
du secteur public dans certaines sociétés fi nancières 
de droit privé  est remplacé par ce qui suit:

Nr. 12 VAN DE REGERING 
(ter vervanging van amendement nr. 5)

Art. 113/1 (nieuw)

In de voornoemde afdeling 3/1  een artikel 113/1 
invoegen, luidend als volgt:

“Art. 113/1. Artikel 57 van de gecoördineerde wet 
van 24 december 1996 tot organisatie van de openbare 
kredietsector en van het bezit van de deelnemingen 
van openbare sector in bepaalde privaatrechtelijke 
fi nanciële vennootschappen wordt vervangen als volgt:
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PROJET DE LOI WETSONTWERP
tot wijziging van de wet van 

21 december 2009 betreffende het statuut 
van de betalingsinstellingen, de toegang tot 
het bedrijf van betalingsdienstaanbieder en 
de toegang tot betalingssystemen, en van 

andere wetgeving die betrekking heeft op het 
statuut van de betalingsinstellingen en van de 

instellingen voor elektronisch geld

modifiant la loi du 21 décembre 2009 relative 
au statut des établissements de paiement, à 
l’accès à l’activité de prestataire de services 

de paiement et à l’accès aux systèmes de 
paiement et d’autres législations dans la 
mesure où elles sont relatives au statut 
des établissements de paiement et des 

établissements de monnaie électronique
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“Art. 57. Les associations de crédit peuvent démis-
sionner du réseau du crédit professionnel par simple 
notifi cation adressée au conseil d’administration de la 
SA Crédit professionnel, sous pli recommandé, avec 
accusé de réception.

Les associations de crédit peuvent également, 
jusqu’au 30 novembre 2013, décider de plein gré de ne 
plus être soumises aux dispositions de la présente loi 
et ainsi sortir de son champ d’application, par simple 
notifi cation adressée à l’État, représenté en la personne 
du ministre des Finances, sous pli recommandé, avec 
accusé de réception.

Toute décision de plein gré de sortir du champ 
d’application de la présente loi, prise conformément à 
l’alinéa 2 au plus tard le 30 novembre 2013, ainsi que 
toute démission de plein gré du réseau, sera soumise 
à la seule condition du respect par l’association d’un 
délai de préavis expirant le 31 décembre de l’année 
au cours de laquelle la démission ou décision de 
sortie a été notifi ée, pour autant que la démission ou 
la sortie ait été notifi ée le 30 novembre au plus tard. 
À défaut de démission ou de décision de sortie notifi ée 
le 30 novembre au plus tard, la démission ou la sortie 
ne produira ses effets qu’au 31 décembre de l’année 
qui suit celle au cours de laquelle la démission ou la 
décision de sortie du champ d’application de la pré-
sente loi a été notifi ée. Le conseil d’administration de 
la SA Crédit professionnel ou l’État, représenté en la 
personne du ministre des Finances, pourra toutefois, 
par décision motivée, autoriser que la démission ou la 
décision de sortie produise ses effets à une date plus 
rapprochée

L’association ayant démissionné peut adapter ses 
statuts dans le sens indiqué à l’article 56, alinéa 2.

L’association qui a décidé de sortir du champ d’appli-
cation de la présente loi n’est plus membre du réseau 
du crédit professionnel et peut adapter ses statuts sans 
être tenue par la moindre restriction prévue dans les 
dispositions de la présente loi.

Les associations de crédit qui sont soumises collec-
tivement au contrôle exercé sur une base consolidée 
par la Banque nationale de Belgique doivent prendre 
conjointement la décision de sortie de plein gré.”.

“Art. 57. De kredietverenigingen kunnen ontslag 
nemen uit het net van het beroepskrediet door eenvou-
dige kennisgeving gericht aan de raad van bestuur van 
de NV Beroepskrediet, bij aangetekend schrijven met 
ontvangstbewijs.

De kredietverenigingen kunnen tot 30  novem-
ber 2013 eveneens vrijwillig het besluit nemen dat zij 
niet langer onderworpen zijn aan de bepalingen van 
deze wet en aldus uit het toepassingsgebied van deze 
wet treden door eenvoudige kennisgeving gericht aan 
de Staat, vertegenwoordigd in de persoon van de 
minister van Financiën, bij aangetekend schrijven met 
ontvangstbewijs.

Ieder vrijwillig besluit tot uittrede uit het toepas-
singsgebied van deze wet, genomen overeenkomstig 
het tweede lid uiterlijk 30  november  2013, evenals 
ieder vrijwillig ontslag uit het net zal onderworpen zijn 
aan de enkele voorwaarde van het eerbiedigen, door 
de vereniging, van een opzegtermijn die eindigt op 
31 december van het jaar waarin dit ontslag dan wel het 
besluit tot uittrede werd betekend op voorwaarde dat 
het ontslag dan wel de uittrede betekend werd uiterlijk 
op 30 november. Bij gebreke aan ontslag of besluit tot 
uittrede uiterlijk op 30 november heeft het ontslag dan 
wel de uittrede slechts uitwerking op 31 december van 
het jaar dat volgt op het jaar waarin dit ontslag dan wel 
dit besluit tot uittrede uit het toepassingsgebied van 
deze wet werd betekend. De raad van bestuur van de 
NV Beroepskrediet dan wel de Staat, vertegenwoor-
digd in de persoon van de minister van Financiën, kan 
nochtans, door een gemotiveerde beslissing, toelaten 
dat het ontslag respectievelijk het besluit tot uittrede op 
een vroeger tijdstip uitwerking krijgt.

De vereniging die ontslag heeft genomen, kan haar 
statuten aanpassen in de zin zoals aangeduid in artikel 
56, tweede lid.

De vereniging die het besluit heeft genomen tot 
uittrede uit het toepassingsgebied van deze wet is 
niet langer lid van het net van het Beroepskrediet en 
kan haar statuten aanpassen zonder gehouden te zijn 
door enige beperking voorzien in de bepalingen van 
deze wet.

Kredietverenigingen die samen onderworpen zijn 
aan het toezicht op geconsolideerde basis door de 
Nationale Bank van België, dienen het besluit tot vrijwil-
lige uittreding gezamenlijk te nemen.”.
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JUSTIFICATION

L’article 113/1 remplace le texte actuel de l’article 57 de 
la loi. Le texte actuel prévoit que les associations de crédit 

peuvent démissionner du réseau du crédit professionnel 
et décrit la procédure à suivre ainsi que les conditions et 
conséquences de cette démission. Ces dispositions sont 
maintenues.

Le texte nouveau prévoit par ailleurs que les associations 
de crédit peuvent aussi décider de plein gré de ne plus être 
soumises aux dispositions de la loi. Cette nouvelle possibilité 
n’est toutefois que temporaire. La notifi cation de la décision 
de sortie doit s’opérer au plus tard le 30  novembre  2013. 

Passé cette date, la possibilité de sortir de plein gré du champ 
d’application de la loi s’éteint.

Il est ainsi tenu compte de l’avis  52.296/2 du 31  oc-
tobre 2012 du Conseil d’État selon lequel, en raison du carac-

tère temporaire de la possibilité de sortir du champ d’applica-
tion de la loi, il y a lieu de conserver les dispositions actuelles 
de la loi du 24 décembre 1996 en y insérant des dispositions 
particulières autorisant temporairement les associations de 

crédit à décider de sortir du champ d’application de cette loi 
et organisant le régime auquel elles seront en conséquence 
soumises. Dès lors, le texte actuel des articles 54 et 56 de la 

loi est maintenu, et le régime temporaire est inséré comme 
possibilité supplémentaire aux articles 57 et 58.

Le nouveau texte de l’article  57 détermine en outre la 
procédure à suivre lors d’une décision de sortie, les délais 

à respecter en cas de démission ou de sortie et les consé-
quences de la décision de sortie (l’association concernée 
cesse défi nitivement d’être membre du réseau du crédit 

professionnel et peut adapter ses statuts sans être tenue par 
la moindre restriction prévue dans les dispositions de la Loi).

Les associations de crédit qui sont soumises collecti-

vement au contrôle exercé sur une base consolidée par la 
Banque nationale de Belgique doivent prendre conjointement 
la décision de sortie de plein gré. Il convient en effet que la 

décision de sortie s’intègre dans une gestion saine du groupe.

 

N° 13 DU GOUVERNEMENT
(en remplacement de l’amendement n° 6) 

Art. 113/2 (nouveau)

Insérer dans la section 3/1 précitée un article 
113/2, rédigé comme suit:

“Art. 113/2. L’article 58 de la même loi, dont le texte 
existant constituera le paragraphe 1er, est complété par 
un paragraphe 2, rédigé comme suit:

VERANTWOORDING

Artikel 113/1 vervangt de huidige tekst van artikel 57 van 
de wet. De huidige tekst bepaalt dat de kredietverenigingen 

ontslag kunnen nemen uit het net van het beroepskrediet en 
geeft aan hoe dit dient te gebeuren en wat hiervan de voor-
waarden en gevolgen zijn. Dit blijft behouden.

Daarnaast wordt bepaald dat de kredietverenigingen 
eveneens vrijwillig het besluit kunnen nemen om niet langer 
onderworpen te zijn aan de bepalingen van de wet. Deze 
nieuwe mogelijkheid is evenwel slechts tijdelijk. De kennis-
geving van het besluit tot uittrede dient te gebeuren uiterlijk 

30 november 2013. Na deze datum vervalt de mogelijkheid 
tot vrijwillige uittrede uit het toepassingsgebied van de wet.

Zo wordt ook tegemoet gekomen aan het advies nr. 
52.296/2 van 31 oktober 2012 van de Raad van State. De 

Raad van State heeft gesteld dat, vermits de mogelijkheid 
tot uittrede tijdelijk is, de huidige bepalingen van de wet van 
24  december  1996 behouden dienen te blijven, maar dat 
daarin bijzondere bepalingen dienen te worden opgenomen 

waarbij de kredietverenigingen tijdelijk de mogelijkheid wordt 
geboden om te beslissen uit het toepassingsgebied van die 
wet te treden en het stelsel wordt opgezet waaronder die ver-

enigingen zullen vallen. Om die reden wordt de huidige tekst 
van de artikelen 54 en 56 van de wet behouden en wordt de 

tijdelijke regeling als bijkomende mogelijkheid opgenomen in 
de artikelen 57 en 58.

De nieuwe tekst van artikel 57 regelt verder de procedure 
die dient te worden gevolgd bij het besluit tot uittrede, de te 

respecteren termijnen bij ontslag en uittrede en de gevolgen 
van de beslissing tot uittrede (de betrokken vereniging is, op 
defi nitieve wijze,  niet langer lid van het net van het beroeps-

krediet en kan haar statuten aanpassen zonder gehouden 
te zijn door enige beperking voorzien in de bepalingen van 

de wet).

Kredietverenigingen die samen onderworpen zijn aan het 

toezicht op geconsolideerde basis door de Nationale Bank van 
België, dienen het besluit tot vrijwillige uittreding gezamenlijk 
te nemen. Het is immers aangewezen dat de beslissing tot 

uittreding kadert in een gezond groepsbeleid

Nr. 13 VAN DE REGERING 
(ter vervanging van amendement nr. 6)

Art. 113/2 (nieuw)

In de voornoemde afdeling 3/1 een artikel 113/2 
invoegen, luidende als volgt:

“Art. 113/2. Artikel 58 van dezelfde wet, waarvan de 
bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt aange-
vuld met een paragraaf 2, luidende:
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“§ 2. Les dispositions du paragraphe 1er ne s’ap-
pliquent pas aux associations de crédit qui soit sont 
exclues du réseau du crédit professionnel au plus tard 
le 31  décembre  2013 parce qu’elles ne respectent 
pas ou cessent de respecter les conditions prévues à 
l’article 54, littera c), e) ou f), soit prennent la décision 
de sortir de plein gré du champ d’application de la 
présente loi conformément à l’article 57.

À l’exclusion, de manière défi nitive, de l’application 
des dispositions de l’article  219bis, §  1er, du Code 
des impôts sur les revenus 1992, toute association de 
crédit visée à l’alinéa précédent est tenue de verser à 
l’État, dans le mois qui suit l’exclusion ou la notifi cation, 
conformément à l’article 57, de la décision de sortie, 
une contribution spéciale égale à 28 pour cent de la 
somme des éléments comptables suivants: 

K’ + R + M + (F x 0,50) + r - (E x 0,50)

où

K’ = le montant total des dotations allouées par affec-
tations et prélèvements depuis le 1er  janvier 1994 au 
capital de l’entreprise, diminué de 150 % de l’encours 
au premier janvier deux mille douze des engagements 
relatifs aux parts de coopérateurs détenues par le 
public (inclus dans la rubrique IX, code 209.000) 

R = les réserves (rubrique XII, code 212.000)

M = le montant que l’association de crédit concernée 
a, préalablement à l’exclusion ou à la décision de sortie, 
liquidé ou prévu dans sa comptabilité en application 
de l’article 219bis, § 1er, du Code des impôts sur les 
revenus 1992

F = le fonds pour risques bancaires généraux au 
31 décembre 2011 (rubrique VII, code 207.000)

r = le résultat positif (+) ou négatif (-) reporté 
(rubrique XIII, code 213.000)

E =  l’encours des émissions publiques de titres 
subordonnés auxquelles aura procédé l’association de 
crédit avant la date du premier janvier deux mille douze 
(inclus dans la rubrique VIII, code 208.000).

Les éléments comptables désignés ici par les lettres 
K’, R et r sont ceux défi nis par la réglementation relative 
aux comptes annuels des établissements de crédit, 
tels qu’ils ont été comptabilisés à la clôture du dernier 

“§ 2. De bepalingen van paragraaf 1 zijn niet van toe-
passing ten aanzien van kredietverenigingen, die hetzij 
uit het net van het beroepskrediet worden uitgesloten 
uiterlijk 31 december 2013 omdat zij niet of niet langer 
de voorwaarden bepaald in artikel 54, litterae c), e) of 
f), eerbiedigen, hetzij het besluit nemen overeenkomstig 
artikel 57 om vrijwillig uit het toepassingsgebied van 
deze wet te treden.

Met uitsluiting, op defi nitieve wijze, van de toepas-
sing van de bepalingen van artikel 219bis, § 1,  van 
het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, moet 
iedere kredietvereniging bedoeld in het vorige lid, bin-
nen de maand volgend op de uitsluiting dan wel op de 
kennisgeving overeenkomstig artikel 57 van het besluit 
tot uittrede, aan de Staat een bijzondere bijdrage storten 
die gelijk is aan 28 procent van de som van de hierna-
volgende boekhoudkundige elementen:

K’ + R + B + (F x 0,50) + O - (W x 0,50)

Waarbij

K’ = het totale bedrag van de toevoegingen via 
resultaatverwerking sedert 1  januari  1994 aan het 
kapitaal van de onderneming, verminderd met 150 % 
van het bedrag van de op de datum van één januari 
tweeduizend en twaalf uitstaande verbintenissen met 
betrekking tot in het publiek geplaatste coöperatieve 
aandelen (begrepen in rubriek IX, code 209.000) 

R = de reserves (rubriek XII, code 212.000)

B = het bedrag dat de desbetreffende kredietvereni-
ging voorafgaand aan de uitsluiting dan wel het besluit 
tot uittrede vereffend dan wel boekhoudkundig voorzien 
heeft in toepassing van artikel 219bis, § 1, van het Wet-
boek van de inkomenstenbelastingen 1992

F = het fonds voor algemene bankrisico’s op 31 de-
cember 2011 (rubriek VII, code 207.000)

O = het overgedragen positieve (+) of negatieve 
resultaat (-) (rubriek XIII, code 213.000)

W =  het uitstaande bedrag van openbare uitgiften 
van achtergestelde effecten die voorafgaand aan de 
datum van één januari tweeduizend en twaalf uitgege-
ven werden door de  kredietvereniging (begrepen in 
rubriek VIII, code 208.000).

De voormelde boekhoudkundige elementen K’, R en 
0 zijn deze welke omschreven zijn door de reglemen-
tering op de jaarrekening van de kredietinstellingen, 
zoals zij geboekt werden bij de afsluiting van het laatste 
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exercice social qui précède l’exclusion ou la décision 
de sortie.

La contribution spéciale due en vertu de la présente 
disposition est, le cas échéant, diminuée du montant 
qu’a réellement liquidé l’association de crédit concer-
née préalablement à l’exclusion ou à la décision de 
sortie, en application de l’article 219bis, § 1er, du Code 
des impôts sur les revenus 1992.

Lorsque des associations de crédit redevables de 
la contribution spéciale ont exprimé leur intention de 
fusionner, la contribution spéciale est calculée sur la 
base du bilan de fusion certifi é par le commissaire-
réviseur.

Le commissaire-réviseur de chacune des associa-
tions de crédit est chargé d’informer l’État de toute 
circonstance susceptible d’entraîner une exclusion telle 
que visée à l’alinéa 1er.

Une même association de crédit ne peut être tenue 
qu’une seule fois au paiement de la contribution spé-
ciale à l’État.”.”. 

JUSTIFICATION

L’article  58 est complété par un second paragraphe. 

L’article 58, § 2, constitue avec l’article 57 nouveau le régime 
temporaire. Le texte actuel de l’article 58 constitue désormais 
le paragraphe 1er.

Comme l’indique la justifi cation de l’article 57, il est ainsi 

tenu compte de l’avis 52.296/2 du 31 octobre 2012 du Conseil 

d’État. Le régime temporaire est prévu comme possibilité sup-
plémentaire à l’article 57 et les modalités en sont détaillées 

à l’article 58, § 2.

Le second paragraphe nouveau constitue le régime tempo-

raire auquel sont soumises (1°) les associations de crédit qui 
sont exclues jusque fi n 2013 du réseau du crédit professionnel 

parce qu’elles ne respectent pas ou cessent de respecter les 
conditions prévues à l’article 54, littera c), e) ou f), de la Loi, et 
(2°) les associations qui font usage de la possibilité nouvelle 

offerte jusqu’au 30 novembre 2013 par l’article 57 nouveau 
de décider de sortir de plein gré du champ d’application de 
la Loi. Ces associations de crédit sont tenues de verser une 
contribution spéciale à l’État. 

La cotisation distincte à l’impôt des sociétés prévue à 
l’article 219bis, § 1er, du Code des impôts sur les revenus 1992 
n’est pas d’application en l’espèce.

La contribution spéciale qui doit être versée à l’État dans 
le mois qui suit l’exclusion ou la notifi cation de la décision 
de sortie s’élève à 28 pour cent de la somme de plusieurs 
éléments comptables tels qu’ils ont été comptabilisés à la 

boekjaar voorafgaand aan de uitsluiting of de beslis-
sing tot uittrede. 

De bijzondere bijdrage die verschuldigd is krachtens 
deze bepaling wordt desgevallend verminderd met 
het bedrag dat de desbetreffende kredietvereniging 
voorafgaand aan de uitsluiting dan wel het besluit tot 
uittrede  daadwerkelijk vereffend heeft in toepassing 
van artikel 219bis, § 1, van het Wetboek van de inko-
menstenbelastingen 1992.

Wanneer kredietverenigingen die de bijzondere bij-
drage verschuldigd zijn de intentie hebben uitgedrukt 
om een fusie aan te gaan, wordt de gezamenlijke bij-
drage berekend op basis van de door de commissaris-
revisor geattesteerde fusiebalans.

De commissaris-revisor van iedere kredietvereniging 
is ermee belast de Staat te informeren over iedere 
omstandigheid die een uitsluiting, zoals bedoeld in het 
eerste lid, tot gevolg zou kunnen hebben.

Eenzelfde kredietvereniging kan slechts éénmaal 
gehouden zijn tot het betalen van de bijzondere bijdrage 
aan de Staat.”.”.

VERANTWOORDING

Artikel 58 wordt aangevuld met een tweede paragraaf. 

Artikel 58, § 2, vormt, samen met het nieuwe artikel 57, de 
tijdelijke regeling. De huidige tekst van artikel 58 vormt voort-
aan de eerste paragraaf. 

Zoals uiteengezet in de verantwoording bij artikel 57, 

wordt zo tegemoet gekomen aan het advies nr. 52.296/2 van 
31 oktober 2012 van de Raad van State. De tijdelijke regeling 
wordt ingeschreven als bijkomende mogelijkheid in artikel 57 

en verder geregeld in artikel 58, § 2.

De nieuwe tweede paragraaf vormt de tijdelijke regeling 
waaraan zijn onderworpen, (1°) de kredietverenigingen die tot 
eind 2013 uit het net van het beroepskrediet worden gesloten 
omdat zij niet of niet langer de voorwaarden bepaald in artikel 
54, litterae c), e) of f) van de wet eerbiedigen en (2°) de vereni-

gingen die gebruik maken van de nieuwe mogelijkheid die tot 
30 november 2013 wordt geboden door het nieuwe artikel 57 
om het besluit te nemen om vrijwillig uit het toepassingsgebied 
van deze wet te treden. Deze kredietverenigingen dienen een 
bijzondere bijdrage te betalen aan de Staat. 

De bijzondere aanslag in de vennootschapsbelasting 
voorzien in artikel 219bis WIB 1992 is in deze gevallen niet 
van toepassing.

De bijzondere bijdrage die moet worden betaald aan de 
Staat binnen de maand volgend op de uitsluiting dan wel op de 
kennisgeving van het besluit tot uittrede, bedraagt 28 procent 
van de som van een aantal boekhoudkundige elementen zoals 
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clôture du dernier exercice social qui précède la démission ou 
la décision de sortie, en ce compris ceux qui ont été incorporés 
au capital depuis le 1er septembre 2012. 

La contribution est prélevée sur les réserves. Ces réserves 

servent en effet à honorer les engagements qui sont présumés 
exister entre les membres du réseau du crédit professionnel. 
La contribution spéciale de 28 pour cent constitue la rémuné-
ration du droit de mettre fi n à tout engagement envers d’autres 
membres du réseau tout en pouvant continuer à opérer en 

tant qu’établissement de crédit.

Pour être équitable, la cotisation doit être diminuée de la 
part des résultats qui a été affectée soit au fonds pour risques 
bancaires généraux, soit au capital de la société à titre de 

garantie complémentaire pour le capital que l’entreprise a 
obtenu en faisant appel public à des actionnaires coopératifs, 
ou qui correspond à des emprunts subordonnés qui ont été 
placés auprès du public. 

Il convient en effet, dans le cadre d’une gestion saine 
et prudente de l’établissement, qu’un capital suffisant soit 
conservé pour la poursuite du développement des activités, 

en ce compris l’octroi de crédits, et que l’entreprise dispose 
de réserves suffisantes pour pouvoir honorer, même lorsque 

les circonstances sont défavorables, les engagements qui 
la lient au public, que ce soit par l’intermédiaire de parts de 
coopérateurs ou de prêts subordonnés.

Cette diminution s’obtient en excluant de l’assiette la moitié 

du fonds pour risques bancaires généraux, le montant des 
affectations au capital n’excédant pas la moitié du montant 
des engagements en cours à la date du 1er janvier 2012 qui 
portent sur des parts de coopérateurs détenues par le public, 
et la moitié de l’encours de prêts subordonnés.

Dans la mesure où le montant que l’association de crédit 
avait, préalablement à l’exclusion ou à la décision de sortie, 

réellement prévu ou liquidé en application de l’article 219bis, 
§ 1er, du Code des impôts sur les revenus 1992 est compta-
bilisé dans l’assiette, le montant que l’association de crédit a 

réellement liquidé en application dudit article doit être porté 
en déduction de la contribution.

Lorsque des associations de crédit redevables de la 
contribution spéciale ont exprimé leur intention de fusionner, 
la contribution spéciale est calculée sur la base du bilan de 

fusion certifi é par le commissaire-réviseur.

zij geboekt werden bij de afsluiting van het laatste boekjaar 

voorafgaand aan het ontslag of de beslissing tot uittrede, 
met inbegrip van deze welke sinds 1  september 2012 zijn 
geïncorporeerd in het kapitaal. 

De bijdrage wordt geheven op de reserves. Deze reserves 

dienen immers om de verbintenissen te honoreren die geacht 
worden te bestaan tussen de leden van het netwerk van het 
beroepskrediet. De bijzondere bijdrage van 28 % vormt de 
vergoeding voor het recht om een einde te stellen aan elke 
verbintenis tegenover andere leden van het netwerk en verder 

actief te blijven als kredietinstelling.  

Het is billijk dat de bijdrage wordt verminderd voor het 
deel van de resultaten dat werd toegevoegd aan het fonds 
voor algemene bankrisico’s, dat werd toegevoegd aan het 

kapitaal van de vennootschap ter bijkomende zekerheid voor 
het kapitaal dat de onderneming bekomen heeft door in het 
publiek beroep te doen op coöperatieve aandeelhouders, 
of dat overeenstemt met achtergestelde leningen die in het 
publiek geplaatst werden. 

Het is immers noodzakelijk voor een gezond en voorzichtig 
beheer van de instelling dat voldoende kapitaal wordt aan-
gehouden voor de verdere ontwikkeling van de activiteiten, 

met inbegrip van de kredietverlening, en dat de onderneming 
voldoende reserves aanhoudt om ook in ongunstige om-

standigheden de verbintenissen te honoreren die bestaan 
tegenover het publiek via coöperatieve aandelen of achter-
gestelde leningen. 

Deze vermindering wordt bekomen door de helft van het 

fonds voor algemene bankrisico’s, het bedrag van toevoeging 
aan het kapitaal dat niet meer bedraagt dan de helft van het 
bedrag van de op de datum van 1  januari 2012 uitstaande 

verbintenissen met betrekking tot in het publiek geplaatste 
coöperatieve aandelen, en de helft van het uitstaand bedrag 

aan achtergestelde leningen uit te sluiten van de bereke-
ningsgrondslag.

Omdat het bedrag dat de kredietvereniging voorafgaand 
aan de uitsluiting dan wel het besluit tot uittrede daadwerkelijk 

voorzien of vereffend heeft in toepassing van artikel 219bis, 
§ 1, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, 
wordt opgenomen in de berekeningsgrondslag, dient de 

bijdrage te worden verminderd met het bedrag dat de kre-
dietvereniging daadwerkelijk vereffend heeft in toepassing 

van dit artikel. 

Wanneer kredietverenigingen die de bijzondere bijdrage 
verschuldigd zijn de intentie hebben uitgedrukt om een fusie 
aan te gaan, wordt de gezamenlijke bijdrage berekend op 

basis van de door de commissaris-revisor geattesteerde 
fusiebalans.
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La disposition selon laquelle une association de crédit ne 
peut être tenue qu’une seule fois au paiement de la contribu-
tion spéciale à l’État vise la situation — certes hypothétique — 

dans laquelle une association de crédit qui ne répondrait pas 
aux conditions imposées par l’article 54, littera c), e) ou f), 
de la loi demanderait ultérieurement de manière formelle de 
sortir de son plein gré du champ d’application de la loi. Dans 
ce cas de fi gure, la contribution spéciale n’est due qu’une 

seule fois, et ce du fait de l’exclusion du réseau en raison du 
non-respect des conditions.

Le ministre des Finances, 

Steven VANACKERE

De bepaling dat eenzelfde kredietvereniging slechts één-
maal kan gehouden zijn tot het betalen van de bijzondere 
bijdrage aan de Staat, is bedoeld voor de — wellicht  hypo-

thetische — situatie waarbij een kredietvereniging eerst de 
voorwaarden niet zou naleven van artikel 54, litterae c), e) of 
f) van de wet en pas later formeel zou vragen om vrijwillig uit 
te treden uit het toepassingsgebied van de wet. In dergelijk 
geval is de bijzondere bijdrage slechts éénmaal verschuldigd 

en dit naar aanleiding van het uitgesloten worden uit het net 
omwille van het niet naleven van de voorwaarden.

De minister van Financiën, 

Steven VANACKERE
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